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L'ULTIMA ETAPA DEL REGIONALISME

UNTANER es planyia de la
tendéncia disgregadora dels
catalans. Els joncs—deia—d’un
en un sén romputs, pero en ma-
nat resisteixen la ma més pode-
rosa. ,
Han passat segles, i aquella
tendeéncia disgregadora ha aca-
“bat, no ja amb aquell ample Im-
peri catala, siné amb la mateixa
Nacié catalana. Quatre distints
Estats se la tenen avui reparti-
da'); dels quals, només la petita
Andorra és una patria lUiure de
iures catalans. A Espanya cor-
respon el més gros boci: prop
- d’una quarta part dels seus sib-
dits parlen el catala. D’aqui, Uinterés dels castellans a fomentar la
nostra tendencia disgregadora; car, si forméssim el manat de Mun-
taner, junts fariem, gracies a la nostra for¢a, la nostra voluntat. L’in-
terés castelld ha estat excel.lentment servit per Pesperit migrada-
ment “regionalista” de la regié de Barcelona; el qual tendia a con-
siderar estrangers tots els qui parlen una variant del nostre idioma
distinta de la seva, i lluny de voler reconstituir la Nacié dels Cata-
lans, Valencians i Balears amb un ample territori i un exércit per
a defensar-lo, arribava, en la seva forma més radical, a propugnar
la separacié de les provincies de Barcelona, Tarragona, Lleida i
" Girona de la resta dels paisos que parlen la llengua de Llull, Mun-
taner i Auzias March. :

Sortosament, un canvi sembla iniciar-se. Un distingit escriptor
ha defensat, des del butlleti que els separatistes historics editen a
Mexic, la unitat nacional de Catalunya, Valéncia i les Illes. Llds-
tima només de certes expressions impropies. En lloc de dir que Va-
lencia les Illes sén NOSTRES, seria més gentil que NOSALTRES
som D’ELLS. Es gratuit negar la VOLUNTAT DE SER a paisos
que, en menys d’'un segle, ens han donat poetes tan il.lustres com
Querol, Llorente, Sebastia Pons, Costa i Llobera, Alcover i Alomar.
Recordarem que, durant la passada guerra, els inefables partits que
diu que ens governaven no van fer res per integrar les zones de
llengua catalana ocupades pels nostres soldats, tot i que en algun
cas (com en el de lilla d’Eivissa) fou expressament demanat per la
poblacié civil afectada; i que mentre a Barcelona campaven les més
estrafoldries i mai no vistes banderes, a Valéncia onejaven arreu els
pals de sang de Jofre el Pilés amb la franja blava de Jaume el Con-
queridor, (que, posats a reformar una senyera mil.lendria, més val-
dria afegir-hi aquesta franja del forjador de la nostra unitat nacio-
nal, franja que en podria ser Pemblema). Certes reticéncies, en fi,
allusives a 'as de la forga, ens esferecixen. Només direm que si
mai el Senyor Esteve se les emprengués contra Auzids March,
el nostre lloc seria al costat del “cavaller valencia de nacid catala-
na”, com resa la portada de la seva edicié princeps.

Muntaner
escrivint la- “Cronica” en
a seva tenda de campanya

(Segons una miniatura medieval)

(1) La porcié corresponent a la Corona llaliana &s de tofes maneres insignificant: la
ciutat i rodalia d'Alguer, amb uns 20,000 habitants.

STALINGRAD | LA "“V"

per Pere CALDERS

LES GUERRES tenen el do

d’estimular el gust per la profecia i
d’ocasionar florida de profetes. Modestos
estrategues de salé i personatges de
més o menys volada senten el pessigo-
lleig de la vidéncia, i ve un moment en el
qual estiren l'index amb un posat trans-
cendent i diuen: “Passari aixo i aixo, i
les pérdues i els guanys seran de la ma-
nera que jo dic.”

Si laficionat a prendre’s el futur a
credit ocupa un lloc allunyat de les res-
ponsabilitats bélliques,” quan erra s’em-
para en la seva professié civil i déna a
entendre que no té cap obligacié de veu-
re venir dreturerament les coses. Perd
si es tracta d’'un gran responsable, se
sent obligat a ajudar l’esdevenidor amb
la seva accié personal, i si s’equivoca fa
I'enfadat i explica que el futur no ha
fet honor als seus compromisos.

Hitler ha adoptat el to profétic en re-
petides ocasions i, fins fa poc, amb bona
fortuna. Auda¢ administrador del benave-
nir, perd convengut que no calia con-
fiar-ho tot a la clarivideéncia, s’enginya
activament perqué les coses passessin
tal com deixava dit. I aixi .amb l'ajut de
les febleses dels altres, transformades en
bona fortuna hitleriana, el gran home es
deixa prendre ‘de vanitat i acostuma el
moén a creure’l i a tenir-li por per tot el
que anunciava, al mateix temps que
adoptava I’habit d’escoltar-se a si ma-
teix i de creure’s cegament.

Per aquest cami, el genial nazi arriba
a refiar-se massa i encetd el cicle d’er-
rades. Primer, s’equivoca donant per li-
quidada la voluntat de lluita d’Angla-

El mariscal Timoshernko
g

que ha esdevingut de renom mundial per
la defensa de Stalingrad .



ESPANYA

Les altres cites del Dr. Bosch no em
semblen procedents; la de Villarroel, so-
bretot, no estd bé d’esgrimir-la ‘perqué
I'esperit nacional ja feia temps que era
perdut en l'enlluernament dinastic i res
no ens ho diu tant com el text de Rovira
on el Dr. Bosch recalca el pensament de
Villarroel. Si no fou Castelia la qui opri-
mi Catalunya, siné la Casa d’Austria, que
anaven a cercar els Paisos de Llengua
Catalana en fer armes en favor de PAr-
xidue ?

Les de Nicolau .d’Olwer, Carles Pi-
Sunyer, Josep Pous i Pagés i Ferran
SoldeYila sén — i les dates ens ho tes-
timonien — de circumstancies, imposa-
des per un ambient en el qual els afanys
de cordialitat van ésser norma d’escrip-
tors i politics, malgrat les constants i
reiterades deslleialtats castellanes. Pero,
amb- tot, en la de Nicolau d’Olwer, hi ha
la rebellia, no ja anticastellana, siné
antiespanyola, acceptant Espanya com a

entitat politica. Deia — i no faig més
que‘transcriure les darreres paraules de
la cita del Dr. Bosch —: “D’aquesta Es-

banya, ens en sentim espanyols; de I’al-
tra, de la vella, no.” Hem de convenir

tots que mai com ara no hi ha hagut -

tants motius per a sol.licitar aquesta es-
trangeria.

Em sembla també controvertible I'ori-
gen del mot “regionalisme” que el Dr.
Bosch fa arrencar de la necessitat d‘ini-
ciar el didleg de reivindicacions nacio-
nals. El de “provincianisme”, que asse-
nyala la primera fase de la inquietud
patridtica catalana, tan recreat pels nos-
tres homes de la Renaixenca, no s’hauria
mudat pel de “regionalisme” si la provin-

cia hagués persistit en la seva vella ac- JM. MIQUEL i VERGES
1). Parthénope és el reialme de Napols, que els catalans havien conquerit
un segle abans que Camoens escrivis els “Lusiadas”. '
2). Barcelona, Editorial Minerva S. A. Pag. 487. .
3). Basta el tan estés per Catalunya i Valéncia: “De Ponent ni gent ni
vent.”
4). Antoni Puig-blanch: “Opusculos Gramaético-satiricos”, Londres, 1828.

(ACABAMENT)
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cepcid, que incloia tot Catalunya; quan
la “provincia” esdevingué arbitrari tros-
sejament del territori, inspirat per mo-
tius administratius, aparegué el de “re-
gi6” no per dialogar, siné per encaixar-
hi la vella unitat geografico-politica del
Principat; el didleg era tan dificil, que
a les timides aspiracions regionalistes
del Dr. Robert, replicava un diputat, el
nom del qual no recordo: “En Espafia ya
no_hay regiones; sélo hay provincias.”

D’acord, en absolut, amb la necessitat
d’acabar amb els “tabds verbals”; perd
donant la batalla. no pas renunciant-hi.
Fer veure als castellans que és impropi
que s’aroguin el nom d‘Espanya; demos-
trar que la reialesa I'usd indegudament,
llevat de Felip II, qui, per la conquesta
de Portugal. regna damunt tota la Pen-
insula. i de Felip III i Felip IV, que I’he-
retaren; que aixi mateix la Republica
no es podia anomenar “espanyola” sen-
se comptar amb el territori portugues;
que Espanya és diversa, i no una, i que
com a entitat politica no té sentit.

Aixo. o ressuscitar la vella terminolo-
gia de grups estatals, més precisa, amb
tradicié, i anticonfusionaria. Si el Dr.
‘Bosch es 'sentis capa¢ de retornar, inter-
nacionalment, el seu antic valor a les
paraules (de manera que quedés dester-
rat, en tot el mén, I"ds- del mot *‘espa-
nyol” ‘en el sentit de “castella”, com es
veu en l’expressié internacionalitzada:
“llengua, espanyola”), nosaltres, des del
FULL, el seguiriem; perqué, com ell, es-
tem cansats d'una estridéncia verbal que
tan aviat agafa la forma d’un separatis-
me regionalista, com d’un espanyolisme
antihistorie.

5). Id. id. Proleg, volum II, pag. XV.

ENVERS UNA ORGANITZACIO DELS MILITARS CATALANS

ES NO DIU TANT

a favor de la - vitalitat d’un poble

com la seva adaptacié a les inquietuds del mén. La indiferéncia, Pisolament,

¢l girar-se d’esquena a les empreses que clogueren I'Edat Mitjana, van ser, per
a Catalunya, factors de decadéncia. L’evecaci6 de les seves grans gestes mari-
times, de I'heroisme dels seus reis i el dels seus stibdits, van ser-ho, en canvi,
de renaixenca; si en la davallada s’oblida tot, en apuntar el recobrament es
recorda, envoltat de llegenda poética, l'origen dels quatre pals de sang, evo-
cacié simbolica en el que té de sacrifici, estimul per al futur. Si Catalunya —
vol la llegenda -— treba en la sang de Guifré 1 l'origen d’una Patria, constata
ara l'anhel nacional en l'oferiment d’uns quants homes, disposats a donar la
seva, en aquesta hora terrible. del mén. :

La proclama del Coronel Farras, inserida a les pagines del darrer nimero
de FULL CATALA, té el gran valor d’intentar reemprendre la tradicié heroica
nracional.

Totes les dificultats — les coneixem més que ningd, perqué les hem sospe-
sades — no ofegaran el gest ni enterboliran els proposits dels patriotes que han
vist en la proclama una possibilitat per a la definitiva consolidacié dels ideals
que apunten en l'era nova de Catalunya. Els esdeveniments del moén_van de
pressa; la impaciéncia de Catalunya, ofegada per la invasié, es manifesta a
I'exili com un signe de vitalitat. Encara que el joc entrebancador d’una f.n§-
gida cordialitat internacional, imposada pel desig de no augmentar leS"dlf.l-
cultats del triomf, siguin obstacles de moment per a I’empresa, la consciéncia
d’una oportunitat tnica ha enfervorit uns guants elements militars catalans
(dels pocs que s’han pogut salvar de la indiferéncia dels organismes que els
han mantinguts en els arenals de I'Africa i en els camps de concer_lt_raclo); els
quals, en contactes que ja comencen a establir-se, estudien les possibilitats d’una
futura organitzacié armada al servei dels Paisos de Llengua Catalana.

ARMACIA “ORFEON?

o= Luis: Moya 31 - B Eficsson 18-48-60 L-77-23

RECEPTES - ESPECIFICS - PERFUMERIA
SERVEI A DOMICILI PER TELEFON:

LA FARMACIA CATALANA DE MEXIC

—_2

terra; després, anunciant que destruiria
la_potencialitat militar de la Unié So-
vietica en sis setmanes. Passades les
sis setmanes sense haver aconseguit cap
dels resultats que es proposava, ja mas-
sa enamorat del profeta que portava a
dins, Hitler insinuad que el futur, en
convertir-se en present, no sabia per on
navegava i que els russos ja estaven
vencuts i ben vencuts, pero que, repata-
nis com sén, no se’n donaven compte.

Durant I'hivern, el profeta Hitler des-
cansd. en una mena de callada rebeque-
ria. Després, els éxits parcials obtinguts
al Caucas, 'animaren novament i es de-
cidi a fer la profecia de la caiguda de
Stalingrad; des que comencd l'atac da-
munt d’aquella plaga, el conductor dels
alemanys no ha deixat passar cap data
commemorativa sense declarar que se-
ria celebrada prenent-la gloriosament.
Contrariat, mobilitza la seva taujane-
ria germanica i es pensd que podria en-
ganyar el mén fent el murri, explicant
que els objectius militars perseguits amb
I'atac a Stalingrad ja havien estat as-
solits.

Pero al cap d’uns quants dies es con-
tradeia, picava de peus a terra i afirma-
va davant de centenars de milers de per-
sones que Stalingrad cauria. I els defen-
sors de Stalingrad, que tenen el seu con-
cepte del futur i que saben per quina
mena de profecies estan disposats a
donar la vida, servien i segueixen ser-
vint a tots els paisos la 1li¢é de quin és
I'esperit de lluita amb el qual es pot
guanyar la guerra.

En aquest, en el de desvirtuar la lle-
genda de la infallibilitat de Hitler, ’e-
xérecit sovietic ha guanyat la primera
gran batalla d’aquesta guerra. Els sol-
dats de Stalingrad d’una manera parti-
cular, en demostrar que la voluntat de
resisténcia encara és un factor decisiu en

la guerra moderna, han canviat favora-

blement el curs de l'actual conflicte.

No cal especular amb les definicions,
ni deixar-se portar per determinats es-
veradissos. Hi ha certa gent que 1’inic
ensenyament que els interessa deduir
de la valentia russa, és que es deu al
patriotisme, i no pas a una formacib
ideologica que els preocupa per damunt
de tota cosa. Potser se servirien més bé
a ells mateixos confessant-se que es com-
bat millor si el patriotisme es veu em-
parat per sentiments que el facin més
complex, i que els defensors de Stalin-
grad no lluiten simplement per una con-
sonant.

S’ha dit que l’entrada de la U.R.S.S.
a la conflagracié donava un nou sentit
a la guerra. Si aix0 constituis una afir-
macié que. pertorbés tranquillitats, es
podria atenuar afegint que la significa-
ci6 de la guerra actual havia de fer-se
més extensa. Es dificil esperar que els
homes donin de gust la vida per una “V”,
si es tracta només d’una representacié
grafica. De sempre, en totes les guerres,
els exeércits d’una i altra banda han
lluitat per la victoria. Els alemanys tam-
bé combaten per la victoria, i en aquest
cas, el que caldria a la nostra “V” és
explicar-la, comengar a dir qué és el
que representa i qué se’n pot esperar.

La carta de I’Atlantic estd massa plena
d’escletxes per on es puguin escapar les

" prometences l'endema del triomf, i no

deperta grans entusiasmes. ¢ Seria tan
inoportu refer-la, pensant més en la ma-
nera de realitzar-la honradament que
no pas en la manera d’eludir-la?

Els ciutadans soviétics han completat
la “V” tancant una estrella de cinc pun-
tes entre els seus bragos, la qual cosa
ja constitueix una explicacié que afirma
les seves aspiracions.

Podria trobar-se alguna férmula, més

en el terreny dels proposits lleials que
no en el dels simbols, que fes que cada;

et

poble de la terra pogués posar en la |

“V” totes les seves esperances.

Pere CALDER,S.



“L‘Estel sobre el Mur”d’AgustiBartra

PER JOAN SALES

MB TOTA puntualitat
s \\\\\W///é ha sortit, en la data fixada,
: el tercer volum de la “Biblioteca

Catalana”, empresa idealista de
. Deditor catala establert a Mexic
-m Bartomeu Costa-Amic. Es un re-

e e e e CUIl de contes, de caracter tipica-
o e e e ent  literari, del nostre col.labo-
e et rador Agusti BARTRA, reunits
e e me  S0ta el titol: “L’estel sobre el
mur”. Els nostres lectors ja co-
neixen Agusti Bartra, que ha honorat sovint les pagines d‘aquest periodic. Ar-
thur Rimbaud sembla haver exercit damunt seu una influéncia exclusivista;
sobretot ’estil de Rimbaud. Perqué és sorprenent trobar, en els contes del
nostre escriptor, temes molt tipics del Realisme, i per tant no massa cars ni
a Rimbaud ni a la seva escola: aixi, en el conte “Un Naixement”, el tema és
un part; en “Ja séc un home!”, un noi que entra per primera vegada en un
prostibul, etc. Tal vegada aquesta combinacié de temes realistes amb estil sim-
bolista .sigui una originalitat d’Agusti Bartra: a primer cop d’ull, sembla una
manca de conseqiiéncia, ja que, com s’ha dit sovint, forma i fons haurien de
constituir un tot indivisible en Vobra d’art. La prosa d’Agusti Bartra es ressent
de ser la prosa d’un poeta; adhuc el lector hi troba, ¢a i lla, alexandrins i hende-
casillabs que s’han ra — tal idea li venia
escapat per inadver- per influéncia de
téncia de la ploma de Wagner. Passats 70
Pautor, i el to gene- anys, els gustos s’in-
ral és més liric que clinen de nou en favor
no pas narratiu o de la neta separacié
descriptiu. Potser, dels géneres i els es-
donada la devocié que tils; ens agrada més
Pautor sent per les- aviat trobar poesia en
cola simbolista fran- la -poesia, i prosa en
cesa d’envers 1875, si- la prosa.— Els perso-
gui en ell volguda natges dels contes de
aquesta confusid “L’estel sobre el mur”
d’estils; és sabut que ne sén gairebé més
Mallarmé els volia que noms, una mena
confondre tots, i mno de fantasmes literaris
sols fer lirica, drama- que el lector no pot
tica 1 narrativa al acabar d’ imaginar
mateix = temps, sind concretament. Els
adhue musica i pintu- contes, per bé que els
uns escris a Paris, altres a l'illa negra de Santo Domingo, altres a Mexic, dirieu
que han estat tots ells escrits sense moure’s d’una cambra de Barcelona; l'am-
bient extern no hi ha deixat cap rastre. Sigui o no sigui volguda aquesta manca
de color local i individual, el cert és que lleva interes als contes.

En conjunt, Agusti Bartra se’ns apareix,com un academista, un conserva-
dor (en lordre literari, s'entén). La seva literatura g’afilia encara a aquella
que va ser introduida a Catalunya per Eugeni d’Ors, Josep Carner i els® altres
d’aquella generacié, poc abans de la primera guerra mundial; la qual es distin-
gia, com és sabut, per la seva decidida tirada a ser un epigon del simbolisme
francés (que aleshores tenia encara actualitat) i altres escoles estrangeres. En
Pordre estricte del llenguatge, Agusti Bartra és també un conservador: 1'is
freqiient dels possessius simples (mon, ton, llur ,ete.), dels perfets simples
dels verbs, d’altres arcaismes encara (com “nogensmenys’, etc.) ens ho denoten.
Certes construccions, molt en voga entre els escriptors catalans d’entre 1914
i 1986, i que sén realment revesses al geni del nostre idioma, es troben aixi
mateix en la prosa d’Agusti Bartra: tals, la supressié sistematica de l'article
davant els noms propis de persona (“Maria”, en lloc de “la Maria”), per influén-
cia catellana o francesa; o l'embotiment dun substantiu entre dos adjectius
(“estranya vehemeéncia angoixosa”, en lloc de “veheméncia estranya i angoi-
xo0sa”, o simplement “veheméncia”), mena de sandvitx no gaire adequat al
paladar nacional.

Tetes lleialment aquestes objeccions, ens plau reconeixer que Agusti Bartra
és un temperament literari a tenir en compte; que abunda en imatges sugges-
tives i maneres de dir originals; i que segurament, quan pervingui a allibe-
rar-se de les influéncies estranyes que el tenen en certa
manera mediatitzat, — quan redescobreixi que el sentit
més profund del ressorgiment catald estava ja contingut
en aquell proleg de l'oblidat “Gayter del Llobregat” del
1841, en qué Rubié i Ors reclama-
va la “independéncia literaria” de
la nostra naci6 — podrad escriure
coses fondament sentides i dreta-
ment expressades.

Tipograficament, és el millor
llibre de la collecci6. La netedat
de la impressié, la qualitat del pa-
per, i les vinyetes de Pere Calders
que lillustren (en reproduim gal-
gunes), a més d’un retrat de Vau-
tor pel mateix dibuixant, en fan
una edici6 que recorda la bona
tradicié dels llibres catalans, * =
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UNA NOVEL-LA
de _
MARGARITA URUETA

A FATALITAT, jugant amb

un individu, ha estat de sempre te-
ma fecund per a la imaginacio. Tantse-
val époques, paisos o escoles literaries;
la vena esdevé inesgotable a través dels
anys i dels temes essencialment immu-
tables, perdo matisats pel colorit de I’épo-
ca. Aixi, “Edip” en la tragédia grega;
aixi, “Avatar” de Théophile Gautier, en
el Romanticisme francés; aixi “L’altim
romantic” d’Enric de Fuentes, sentimen-
tal i malaltis, sense trobar l‘encaix en
I’agonia del Romanticisme escéptic a
Catalunya; aixi, en multiples novel.les
de la post-guerra, entre les quals des-
taca aquell heroi de Rémarque que va
aconseguir tan facilment la popularitat...

Vet aqui el tema de la novella de la
senyora Urueta, “Espia sin ser”. Vell
si voleu, perd encerclat en situacions
inesperades, tan bellament entrelligades
les unes amb les altres que hom es
sorprén de la ingénua facilitat creadora
(_le la senyora Margarita Urueta. La pro-
tagonista, que la imaginacié de l'autora
presenta a les primeres pagines del seu
llibre, amb I’allicient de l'inédit, sim-
ple de moment, avanca a través de la
novel.la amb replecs psicologics que
llancen el lector cap a un interés que es
muda en simpatia i després en afecte.
La fatalitat pesa sobre Maria Sheridan,
perd és un encant més, i, la seva dissort,
un estimul encara per a Vlinterés. La
novel.la no té pas una ambicié d’escola,
ni tampoc aspira a ser un document per
a lestudi de l'anima humana; és sim-
piement un episodi de la vida, aureolat
per la inspiracié¢ artistica.

No seria gaire dificil endevinar un au-
tor femeni en “Espia sin ser”. Tot hi
és ‘delicadament suau; les situacions i
els contrastos portats entre tendres es-
cenes, en les quals juga tant la ingenui-
tat com l‘audacia; una sensibilitat neta-
ment femenina, acusada, i amb un -ins-
tint precis de I'esperit dels”lectors, evita
el xoc violent, sense que cap de les es-
cenes perdi emotivitat que envolta per
gracia de la senyora Margarita Urueta
la fatalitat de Maria Sheridan.

Unicament li fariem el retret de no
haver aprofundit més, situacions que es-
devenen una novetat en un tema vell,
qualitat ben a remarcar, com per exem-
ple la contraposicié que fa entre la mal-
fianca i la candidesa en la protagonista,
contrast que es teixeix i es desteixeix al
llarg de les pagines, en les quals es trans-
parenten, encara, com en una calcoma-
nia, la, cara i la creu de la vella Europa.

M.V,
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